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Lietuvos Respublikos Vyriausybei 2020-04-40 Nr. (22.26)3-4 644

DEL JGALIOJIMU SUTEIKIMO J. NELIUPSIENEI

Uzsienio reikaly ministerija, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutaréiy
rengimo ir sudarymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2001 m. spalio 1 d.
nutarimu Nr. 1179, 6 punktu, parengé ir teikia Lietuvos Respublikos Vyriausybei teisés akty dél
1galiojimy pasirasyti Susitarima dél Europos Sgjungos valstybiy nariy dviSaliy investicijy sutar¢iy
nutraukimo suteikimo Lietuvos Respublikos nepaprastajai ir igaliotajai ambasadorei, Lietuvos
nuolatinei atstovei Europos Sajungoje Jovitai NeliupSienei projektus (toliau -~ teisés akty
projektai):

L. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,.Dél kreipimosi § Respublikos
Prezidents su pra§ymu suteikti jgaliojimus J. NeliupSienei” projekta;

2. Respublikos Prezidento dekreto ,,Dél jgaliojimy suteikimo Jovitai Neliup$ienei®
projekta.

Teisés akty projekty tikslas — suteikti jgaliojimus Lietuvos Respublikos nepaprastajai ir
igaliotajai ambasadorei, Lietuvos nuolatinei atstovei Europos Sgjungoje Jovitai NeliupSienei
pasiraSyti Susitarimg dél Europos Sajungos valstybiy nariy dviSaliy investicijy sutaréiy
nutraukimo (toliau — Susitarimas). Siuo Susitarimu siekiama atsizvelgti i 2018 m. kovo 6 d.

Europos  Sgjungos Teisingumo Teismo sprendimo  Achmea  byloje (C-284/16;

hitps://bitIy/2COnHYi) teisines pasekimes visoms tarp Europos Sajungos valstybiy nariy
sudarytoms investicijy skatinimo ir apsaugos sutartims. Minétas sprendimas apima tik Siose
sutartyse nustatyto investiciniy gin€y sprendimo mechanizmo atitikima Europos Sajungos
Sutartims ir yra taikomas atgal, t. y. neatitikimas Europos Sajungos teisei atsirado nuo to momento,
kai abi investicijy skatinimo ir apsaugos sutaréiy susitarianéiosios $alys tapo Europos Sajungos

valstybémis narémis. UZsienio reikaly ministerijos nuomone, Lietuvos Respublikos sutartys dél



investicijy skatinimo ir apsaugos su kitomis Europos Sajungos valstybémis narémis po §io Europos
Sgjungos Teisingumo Teismo sprendimo prarado savo praktini aktualuma ir yra tikslinga jas
nutraukti daugiadaliu visy Europos Sajungos valstybiy nariy susitarimu.

Primename, kad visos Europos Sajungos valstybés narés, tarp jy ir Lietuvos Respublika,
2019 m. sausio 15-16 d. Briuselyje pasira§ydamos Valstybiy nariy vyriausybiy atstovy
deklaracijas dél Teisingumo Teismo sprendimo byloje Achmea teisiniy pasekimiy ir investicijy
apsaugos Europos Sajungoje, jsipareigojo nutraukti visas tarp jy sudarytas dvisales investicijy
sutartis daugiaSalés sutarties pagrindu arba dviSaliu sutarimu, kai bendrai pripaZistama, kad tai
biity tikslingiau.

Sudarius §j Susitarima biity nutrauktos Lietuvos Respublikos dvisalés investicijy skatinimo
ir apsaugos sutartys su Austrija, Belgijos-Liuksemburgo ekonomine sgjunga, Bulgarija, Cekija,
Danija, Estija, Graikija, Ispanija, Kroatija, Latvija, Lenkija, Nyderlandais, Portugalija, Pranciizija,
Rumunija, Slovénija, Vengrija ir Vokietija. AtsiZvelgiant i tai, kad Suomija ir Svedija neketina
pasira8yti 3io Susitarimo, §ias Lietuvos Respublikos dviSales investicijy skatinimo ir apsaugos
sutartis bus siekiama nutraukti atskirais dvidaliais susitarimais, Lietuvos Respublikos dvigalés
investicijy skatinimo ir apsaugos sutarties su Jungtine Karalyste nutraukimo klausimas $iuo metu
vis dar yra svarstomas kartu su Europos Komisija ir kitomis Europos Sajungos valstybémis
narémis, turin¢iomis analogifkas sutartis su Jungtine Karalyste.

Techninis Susitarimo projekto rengimo etapas vyko Europos Komisijos sudarytoje
specialiojoje grupéje dél Europos Sajungos valstybiy nariy tarpusavyje sudaryty dvigaliy
investicijy sutar¢iy nutraukimo. Jo metu Susitarimo projektas buvo derinamas su Ekonomikos ir
inovacijy, Energetikos, Finansy ir Teisingumo ministerijomis bei Europos teisés departamentu prie
Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos (UzZsienio reikaly ministerijos 2019 m. kovo 29 d.
raStas Nr. (22.26)3-1442, 2019 m. geguZés 6 d. rastas Nr. (22.26E)3-1997, 2019 m. birZelio 21 d.
ratas Nr. (22.26)3-2913). Lietuvos Respublikos Prezidento 2019 m. liepos 26 d. dekretu Nr. 1K-
22 jgaliojimat derétis ir parafuoti Susitarimo teksta buvo suteikti UZsienio reikaly ministerijos
Teisés ir tarptautinty sutaréiy departamento direktoriaus pavaduotojui Tomui Bliznikui.
Galutiniam Susitarimo tekstui Europos Sgjungos valstybiy nariy atstovai pritaré 2019 m. spalio
24 d. susitikime. Susitarimas laikytinas ratifikuotina tarptautine sutartimi pagal Lietuvos
Respublikos Konstitucijos 138 straipsnio pirmosios dalies 6 punkta.

Teisés akty projektai be pastaby suderinti su Ekonomikos ir inovaciju bei Teisingumo
ministerijomis. Energetikos ir Finansy ministerijos per nustatyta terming teisés akty projektams
pastaby ir pasitilymy nepateiké. Teisés akty projektai buvo skelbiami Lietuvos Respublikos Seimo
kanceliarijos teisés akty informacingje sistemoje (TAIS), pastaby ar pasiilymy i§ visuomenes

negauta.



Teises akty projektai neprieftarauja Septynioliktosios Lietuvos Respublikos Vyriausybés
programal, kuriai pritarta Lietuvos Respublikos Seimo 2016 m. gruodZjo 13 d. nutarimu Nr. XITI-
82 ,,Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés programos®.

Vadovaujantis Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo metodikos, patvirtintos
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. vasario 26 d. nutarimu Nr. 276 ,,.Dél Numatomo
teisinio reguliavimo poveikio vertinimo metodikos patvirtinimo®, 36 punktu, Numatomo teisinio
reguliavimo poveikio vertinimo paZyma nerengiama.

Sickiant jgyvendinti teikiamus teisés akty projektus, priimti naujy arba pakeisti ar
panaikinti galiojanciy teisés akty nereikés.

Susitarimo teksto vertimg | lietuviy ir kitas oficialias Europos Sajungos kalbas atliko
Europos Komisijos vertéjai ir Europos Sajungos Tarybos generalinio sekretoriato teisininkai
lingvistai. Susitarimo teksto vertimas darbo tvarka taip pat buvo derinamas su Lietuvos
Respublikos Vyriausybés kanceliarija.

Teisés akty projektus parengé Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijos Teisés ir
tarptautiniy sutarciy departamento (direktorius Andrius Namavidius, tel. 870652530, el. p.
andrius.namayvicius@urm.lIt) Tarptautiniy sutarSiy skyriaus (vedéjas Aleksas Dambrauskas, tel.

870652217, el. p. aleksas.dambrauskas/@urm.lt) teisininké Agné Jonuskiené (tel. 870652910, el.

p. agne jonuskiene/@urm.lt).

AtsiZvelgdami | tai, kad Susitarimo pasirafymas numatomas 2020 m. geguzés 5 d.
Briuselyje, maloniai praSome teikiamus teisés akty projektus jtraukti j artimiausio Lietuvos

Respublikos Vyriausybes posédzio darbotvarke.

PRIDEDAMA:
1. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo projektas, 1 lapas.
2 Lietuvos Respublikos Prezidento dekreto projektas, 1 lapas.
3. Susitarimo projektas angly ir lietuviy kalbomis, 152 lapai.
4 Institucijy i$vados, 6 lapai.
—
UzZsienio reikaly ministras Linas Linkevi¢ius

A Jonuskiene, tel. 8 706 52910, el.p. agne. jonuskiene@urm.lt



